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M Esprit général

Les épreuves de langues ont pour but de :

- vérifier Uexistence des bases grammaticales et lexicales ;
- valoriser la connaissance et la maitrise de la langue.

Afin de mieux refléter Uactualité, les textes journalistiques servant de support aux
différentes épreuves de langues seront nécessairement des textes publiés apres le 1" mai de
l'année qui précede le concours.

Tous les sujets sont propres a chaque langue.

M Sujets

Langue vivante 2
Version : texte littéraire ou journalistique d'une longueur de 220 mots (+ 10 %).

Théme : 10 phrases indépendantes (de 16 a 19 mots chacune, le total de mots n’excédant
pas 170 mots) faisant appel a la grammaire et au vocabulaire de base.

Essai : deux sujets d'essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10%), sur théme
prédéterminé, dont un a traiter au choix.

M Notation

Des principes de notations communs a toutes les langues sont définis, afin de
contribuer a une meilleure équité entre tous les candidats et a valoriser les
meilleures copies. Chaque épreuve est notée sur 20.
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M Exercices de traduction

Les pénalités appliquées sont fonction de la gravité de la faute commise.
La sanction la plus sévere est appliquée au contresens et au non-sens.
Viennent ensuite, par ordre décroissant, le faux-sens grave, le faux-sens et
Uimpropriété lexicale.

Une méme faute n’est sanctionnée qu’'une fois.

En version, le candidat est invité a veiller non seulement a l'exactitude de sa
traduction, mais également au respect des regles de la langue francaise.

Les pénalités appliquées au titre des fautes d’orthographe ne doivent pas
excéder 2 points sur 20.

Une omission, volontaire ou non, est toujours pénalisée comme la faute la plus
grave.

M Essai

Le «fond» est noté sur 8, la «forme » sur 12. La norme est de 250 mots avec une
marge de +10% ; en cas de non-respect de cette norme, une pénalité d'un point
par tranche de dix mots est appliquée.

Sont valorisées les rédactions dans lesquelles les arguments sont présentés
avec cohérence et illustrés d’exemples probants.

M Bonifications

La multiplicité des fautes que peut commettre un candidat conduit naturellement
le correcteur a retrancher des points, mais ne 'empéche pas d’avoir une

vision globale de la copie. Sensibles a la qualité de la pensée et a la maitrise

de U'expression, les correcteurs bonifient les trouvailles et les tournures de

bon aloi au cas par cas, ce qui rend possible d'excellentes notes, méme si un
exercice n’est pas parfait. Par ailleurs, le concours ayant pour but de classer

les candidats, il est juste que des bonifications systématiques soient appliquées
lorsque U'ensemble de la copie atteint un trés bon, voire un excellent niveau.
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Durée : 3 heures
Aucun document n’est autorisé.

Les candidats ne sont pas autorisés a modifier le choix de l'épreuve de la langue dans laquelle ils
doivent composer. Tout manquement a la régle sera assimilé a une tentative de fraude.
La partie Ill de 'épreuve est au choix du candidat.

M Version

Viracconto unastoria: c’era unavolta unricercatore chimico farmaceuticoitaliano, Alessandro,
che una decina di anni fa decise di andare a vivere nel Regno Unito. Classico caso di fuga di
cervelli all'estero ok, ma non & del pietoso stato in cui versa la Ricerca in Italia che vorrei
parlare (anche se in effetti il caso di Alessandro & versatile e si presterebbe benissimo anche
a questo temal).

Alessandro all'ombra di Buckingham Palace fa carriera, ottiene soddisfazioni professionali ed
economiche importanti e oggi a 36 anni & editor di 4 riviste scientifiche per una casa editrice
con sedi in varie parti del mondo. Ma Alessandro si rende anche conto che le possibilita che la
fredda Inghilterra gli da rispetto al Bel Paese non sono solo professionali.

Infatti li e riuscito a sposare il suo compagno e di recente grazie ad una madre surrogata i due
piccioncini’ come ogni coppia omo o eterogenitoriale che sia, sono in trepidante attesa della
nascita di due gemelli.

Se cio che ho appena scritto non bastasse a far capire U'enorme discrepanza di civilta tra cio
che abbiamo qui e cio che si trova a solo due ore di volo da noi... Se Alessandro tornasse in
questa Italia, pur pagando le tasse come tutti nel pieno rispetto della legge come tutti gli altri
cittadini Italiani, avrebbe la meta dei diritti che ha adesso.

(1] Coppia di innamorati in atteggiamento tenero.

ROBERTO PROIA, IL Fatto Quotidiano, 23/08/2013

M Théme

1. Nous avons besoin de toi ! Tu peux nous aider a lutter contre les décharges illégales.

2. L'homme dont je vous avais parlé est celui qui a tué des dizaines de femmes.

3. Le journaliste disait que le monde serait plus beau sans les guerres au moyen orient.

4. Il est nécessaire que les jeunes arrétent de consommer toutes ces drogues qui les

détruisent.
5. Le prix des livres continue a monter, il ne faudrait pas que cela nous empéche de lire.

FCRICOME

VISER PLUS HAUT

EPREUVE ECRITE / EPREUVE COMMUNE / Langue vivante 2 /ltalien



INCOURS

ECRICOME
PREPA

e SUJET CORRIGE

6. S'il faisait un peu plus chaud qu’hier, nous pourrions aller au bord de la mer !
On le dit souvent aux enfants qu’il faut se laver les mains avant de manger.

8. Donnez-moi maintenant votre adresse, Madame, pour que je vous envoie un mail dans
deux jours.

9. Je peuxt'aider et je te prie de m’excuser si je ne l'ai pas fait avant.
10. Il est déja une heure et demie ! Nous avons rendez-vous a 14h a la gare.

M Essai

Les candidats traiteront lun des deux sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés
(de 225 & 275)

1. A cosa sono imputabili i cambiamenti climatici?

2. Ilcinema, secondo voi, deve ancorarsi sul reale oppure deve essere un vettore di fantasia?
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